- INSTRUCTION OF USE AND MAINTENANCE

FOR LEVEL CONTROLLER TYPE MG 33
BN MG 33 SEVIYE KONTROL CiHAZI KULLANMA VE BAKIM TALIMATI

ATTENTION OF USERS:
KULLANICININ DIiKKATINE:
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1- For easy montage and maintenance, please use valves between the thank
and connection flanges of level controller and also please use a discharge
(1/2") valve instead of discharge nut.

L 1- Seviye gbstergesini sisteme baglarken montaj ve bakim kolayligi acisindan, tank ile
@ seviye gostergesi flanslari arasinda yana kullanilmasi, ayni sekilde tahliye tapasi
yerine de tahliye vanasi (1 /2") kullanilmasi énerilir.

2- Montage of float: After the by-pass tube has installed and the bottom

6 connection flange has dismantled, please put the float in the tube, but be
careful that the arrow on the float shows the top side (see Figure-1). Please be
careful during the installation, so the float and the tube have not be damaged.
Please do not forget to have enough place at the bottom of the level
controller for montage and demontage of the float.

2- Samandira montaiji: by-pass tlpl sisteme monte edildikten sonra alt tahliye flansi
sokalup, (Sekil-2)'de goruldiagi gibi ok istikameti yukarida olacak sekilde
yapilmalidir. Samandira ve gésterge tuplnin zedelenmemesine de dikkat edilmelidir.
e Ayrica samandiranin montaji ve demontaji icin zeminden yeterli ylkseklik &nerilir.

3- After the level controller has installed, open both of the connection valves
on top & bottom (see Figure-2). After that, also open the discharge valve and
9 8 discharge the air, which has collected in the by-pass tube. Please be careful

1 Holder during discharging the air and open the discharge valve very very slowly,

| Tutamak otherwise the float in the by-pass tube can be damaged.
2. Magnet disc 3- Sistem devreye alindiginda: (Sekil-1)'de gérildugu gibi alt baglanti vanasi ve Ust
baglanti vanasi agik olacak sekilde baglanmali, bléf vanasindan gdsterge tipunin
havasi alinmalidir. Bl6f islemlerinde samandiranin ani ddsme sonucu meydana gelen
carpmalardan hasar gérmemesi icin oldukca yavas ve dikkatli tahliye edilmelidir.

2. Manyetik flaplar
3. Contact (reed switch)
3. Sezgi elemani

4. Rail indicator 4- Do not dismantle the rail indicator from the by-pass tube, if it's not a must.
4 Gosi@@e profil If you have to dismantle it, please do the connection as the same as before
5. Pipe clip

and be careful that the by-pass tube is empty, the float is at the bottom and
all the colours are white on the rail indicator, during the reconnection. (see
Figure-3)

4- Gosterge profilinin mecbur kalmadik¢a yerinden séktulmemesi tavsiye edilir.
Herhangi bir nedenle sékuldigunde, s6kulduaga gibi takilmasi gerekir. Baglanti
samandira en alt seviyede tlp bos iken profildeki renk tamamen beyaz olacak
sekilde yapilmalidir. (Sekil-3)

5. Kelepce
6. Connection flange
6. Baglanti flansi
7. By-pass tube (level pipe)
7. Seviye borusu
8. Discharge flange
8. Tahliye flansi
9. Discharge nut
9. Tahliye tapasi




However, to get an useful effect, you should clear the
by-pass tube minimum once a month. this depends
to the kind of the fluid. If the fluid contains mud and
drugs in it, it's preferable to clean the by-pass tube
everyday by means the discharge valve.(see Figure-4)

Seviye gdsterge cihazinin verimli calismasi icin gosterge
tapunun en az ayda bir kez temizlenmesi gerekir. Bu sure
kullanilan akiskanin cins ve ozelliklerine gore kullanici
tarafindan ayarlanabilir. (Sekil-4.) Eger sistemde tortu ve
camur yapma &zelligi var ise gnde bir kez blof edilerek
dipte birikmesi olasi tortunun tahliye edilmesi &nerilir.

Again, to get an useful effect, the contacts (reed
switchs) have to be montaged as on Figure-5.
Sistemin saglikli calismasi icin su seviyesinin degisimine

gore samandiranin hareketini sezgi elemanlarinin rahat =
algilayabilmesi gerekmektedir. (Sekil-5)’te g&sterildigi gibi

sezgi elemanlarinin disa bakacak sekilde monte edilmesi ]
gerekmektedir. F‘sgetl‘(;ﬁ;“

The control panel had prepared depending to the
quantify of the contacts (reed switch). There is some
lights on the front side of the control panel and by
means of this lights, you can adjust the exact contact
point you want.

MG 33 CK, kontakli seviye gbsterge cihazi uygulamasinda
(reed switch) sezgi elemani sayisina bagl olarak kontrol
panosu hazirlanmistir. Kontrol panosunun én kisminda
151kl ledler vardir ve istenilen kontak noktasr buradan takip
edilebilir.
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As an example, you can see on Figure-6, the
connection of a level controller with two pieces of START  STaRT
P

Contgcts, to the control panel. Depending to the __ srop orop
requirement, to use more contacts for top & bottom
alarms are possible. -
(Sekil-6)’daki érnekte 2 sezgi elemanli (Ornegdin start stop) b=
bir cihazin kontrol panosuna baglantisi gésterilmektedir. )
Talep edildiginde push - button'lu ve sesli alarmli Figure-6
- Sekil-6
uygulamalar da yapilabilir.
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